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Informacje dotyczace bezpieczeristwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac
instrukcje bezpieczenstwa i zachowac ja do wykorzystania w
przysztosci.

1. Ten produkt nie jest zabawka. Trzymaj go z dala od dzieci.

2. Ostrzezenie: Produkt zawiera wbudowang baterie
litowo-polimerowa.

3. Produkt nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat domowych, aby unikna¢ przezucia i
potkniecia.

IS

. Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0
stopni do 40 stopni Celsjusza. Temperatura ponizej lub
powyzej tego zakresu temperatury moze wptynaé na
dziatanie urzadzenia.

5. Nigdy nie otwieraj produktu. Dotknigcie elementéw
elektrycznych wewnatrz moze powodowacé porazenia
pradem elektrycznym. Naprawy lub serwis powinny by¢
wykonywane przez wykwalifikowany personel.

o

. Nalezy chroni¢ uszy przed gtosnym dzwigkiem. Gtosny
dzwiek moze uszkodzi¢ stuch i spowodowac utrate stuchu.

~

. Urzadzenie nie jest wodoodporne. Jesli do urzadzenia
dostanie sie woda lub ciata obce do urzadzenia, moze to
spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.
Jesli woda lub ciata obce, nalezy natychmiast przerwac
uzytkowanie.

8. taduj urzadzenie wytacznie za pomoca dostarczonego kabla
UsB.

9. Uzywanie akcesoriéw innych niz dostarczone wraz z moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie.
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Opis funkcji
« Ten odtwarzacz mp3 wykorzystuje kolorowy ekran TFT o
przekatnej 1,8 cala.

+ Obstuguje formaty MP3, APE, FLAC, OGG, WMA, WAV, AAC-LC,
ACELP

Obstuguje formaty WAV i MP3 o wysokiej rozdzielczosci oraz
nagrywanie z 8 bitow.

Obstuguje pr rie zdje¢ w wysokiej i sciw
formatach JPEG, BMP, GIF

Obstuguje odczyt plikéw tekstowych w formatach TXT i LRC,
obstuguje zewnetrzna rozszerzenia MicroSD/TF.

Obstuga szybkiej transmisji danych przez interfejs TYPE-C.

Praktyczne gadzety spetniajace rézne potrzeby, kalendarz,
stoper, budzik.
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=(—— Menu
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Play/pause
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Back clip

Reset

Information
sticker

OFF/ON | Earphone jack
USB-C

Opis funkcji przyciskéw

MicroSD/TF

Volume +/Up
button

Volume -/
Down button

«4/» Poprzedni/Przewin wstecz; Nastepny/Przewir do przodu

»ll Odtwarzanie/Pauza/Potwierdzenie

“D  Powrét

M  Przycisk menu

+/— Regulacja gtosnosci/Przycisk w gére+w dét

Gtéwny katalog dysku: Wbudowana pamigé

Katalog kart: Zewnetrzna karta rozszerzer (MicroSD/TF)
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Bluetooth 9

Naciénij przycisk «¢/» , aby wybra¢ opcje P || Bluetooth, a
nastepnie nacisnij przycisk, aby przejs¢ do Bluetooth.
Automatycznie rozpocznie sie wyszukiwanie (prosze wtaczyc
urzadzenie Bluetooth podczas wyszukiwania). Naci$nij przycisk
p || aby sparowac.

Menu

1. Sterowanie przetacznikiem Bluetooth: Bluetooth wtaczony,
Bluetooth wytaczony.

2. Wyszukiwanie urzadzen: Gdy Bluetooth jest wtgczony, mozna
wyszukiwac urzadzenia Bluetooth (stuchawki, gtosniki). Gdy
pojawi sie nazwa urzadzenia Bluetooth, kliknij przycisk
odtwarzania i wybierz ,Potacz”. Parowanie Bluetooth zostato
zakoriczone.

3. Lista urzadzen: wyswietla nazwy wych urzadzen.

4. Odtwarzanie przez Bluetooth: mozna odtwarzac pliki
muzyczne przez Bluetooth.

Uwaga:

® Upewnij sig, ze urzadzenie Bluetooth jest wiaczone i jest
gotowe do sparowania.

® Jesli nie mozesz przejs¢ do trybu wyszukiwania, najpierw
usun parowanie istniejace urzadzenie, a nastepnie ponownie
wyszukaj urzadzenie.

® Upewnij sie, ze urzadzenie Bluetooth nie jest podtaczone
przez innymi urzadzeniami.

Muzyka 9

Nacisnij przycisk <¢/» (Wybierz muzyke), a nastepnie przycisk
|l (Wybierz muzyke), aby przejs¢ do muzyki z opcjami ,Now
playing”(Teraz odtwarzane), Ostatnio odtwarzane, Wszystkie
utwory, Wykonawca, Album, Gatunek, Lista katalogéw, Lista
odtwarzania, Aktualizuj liste odtwarzania (jesli wiozona jest
karta MicroSD/TF, w sekcji ,Lista katalogéw” bedzie widoczny
katalog gtéwnego dysku i katalog karty).
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Teraz odtwarzane: utwor jest obecnie odtwarzany. Lista pojawia
sie tylko wtedy, gdy muzyka jest juz wtgczona.

Ostatnio odtwarzane: Nacisnij przycisk odtwarzania, aby przejs¢
do ostatnio odtwarzanego utworu i bezposrednio go odtworzyc¢
ostatnio odtwarzanego utworu.

Wszystkie utwory: Wszystkie utwory na liscie odtwarzania sa
uporzadkowane wedtug wedtug czasu trwania i daty skopiowania
utworu do odtwarzacza. Wyswietlanie wedtug wykonawcy.
Album: Wyswietlanie w porzadku alfabetycznym wedtug
nazwy albumu.

Gatunek: Posortowane wedtug stylu utworu.

Lista katalogéw: Wybierz odtwarzanie lokalne lub z karty.
Aktualizacja listy odtwarzania: skopiuj utwory do tego
urzadzenia, jesli nie mozesz odczytac tego pliku, mozesz

zaktualizowac biblioteke multimediéw, aby sie wyswietlita.
Ekran odtwarzania muzyki:

do poprzedniego utworu. Dtugie nacisnigcie przyciskow

<< lub W pozwala przewinac’ utwor do przodu lub do tytu.
Podczas odtwarzania nacisnij przycisk P || aby wstrzymac
odtwarzanie.

Regulacja gtosnosci: Naci$nij przycisk zwigkszania lub
zmniejszania gtosnosci, aby regulowac gtosnos¢ podczas
odtwarzania muzyki.
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Ustawienia podmenu muzyki

Podczas odtwarzania/wstrzymywania muzyki nacisnij krétko
przycisk menu, aby przejs¢ do ustawierr podmenu muzyki.

Podmenu muzyki zawiera: Tryb odtwarzania, Korektor,
Zmienna predkos¢ odtwarzania, Dodaj do listy odtwarzania,
Usun z listy odtwarzania, Zaktadka, Usun pojedynczy utwér,
Usun wszystko, naci$nij Dalej, aby wybra¢ potrzebne menu, a
nastepnie nacisnij przycisk odtwarzania, aby potwierdzi¢.

Tryb odtwarzania: Nacisnij przycisk odtwarzania, aby przejs¢ do

Tryb powtarzania
Odtwarzanie sekwencyjne: odtwarzanie w kolejnosci, w jakiej
utwory zostaty skopiowane.

Powtérz 1: odtwarzanie biezacego pliku w petli.
Powtérz wszystko: odtwarzanie wszystkich plikéw w petli.

Podglad odtwarzania: odtwarzanie pierwszych 10 sekund
wszystkich utworéw w biezacym katalogu w kolejnosci.

Odtwarzanie losowe: odtwarzanie wszystkich plikéw w
kolejnosci losowej, naciénij przycisk , <4 /»", aby wtaczyé/wytaczyé.
Ustawienia powtarzania:

1. a. Tryb powtarzania: podczas odtwarzania muzyki lub gtosu
nacisnij krétko ,przycisk menu”, aby przejs¢ do ,trybu
odtwarzania”, wybierz ,ustawienia powtarzania— tryb
powtarzania ", a nastepnie nacisnij ,przycisk odtwarzania”,
aby potwierdzi¢ rozpoczecie punktu A, na ekranie pojawi sie
migajacy znak A.

b. Nacisnij przycisk ,Dalej", aby potwierdzi¢ punkt koncowy
B. Punkt ,B" bedzie migaé na ekranie, nacisnij przycisk
.Dalej”, aby wyswietli¢ oznaczenia ,A-B" i rozpoczacé
powtarzanie.

N

. Liczba powtérzen: domysinie system ustawia 5 powtérzen,
ale mozna nacisnaé przycisk ,Dalej/Poprzedni”, aby
dostosowac poziom powtérzen w zakresie 1-10 powtoérzen.
Naciénij przycisk ,Odtwérz”, aby potwierdzic¢.

3. Interwat powtérki: czas powtérki od A-B. Nacisnij przycisk

.Nastepny/Poprzedni”, aby dostosowa¢ czas do 1-10 sekund.

Nacisnij przycisk ,Odtwérz” aby potwierdzic.
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Korektor:

Nacisnij przycisk Dalej/Poprzedni, aby wybraé preferowany
format muzyczny. Nacisnij przycisk ,0dtwoérz”, aby potwierdzic.
Odtwarzanie ze zmienna predkoscia — naci Dalej/Wstecz,
aby przejs¢ do szybkiego lub wolnego odtwarzania, a nastepnie
nacisnij przycisk ,0dtwérz”, aby potwierdzenia. Wybranie tej
funkcji spowoduje zmiane utworu.

Usun:

j przycisk ,Dalej/Poprzedni”, aby wybra¢ zawartos¢ do
usuniecia, wybierz ,Tak”; nacisnij przycisk ,0dtworz”, aby potwierdzic,
usunieta zawartosc to biezaca lub wszystkie pliki muzyczne.

Alarm

. Alarm (wtaczony/wytaczony): Nacisnij przycisk .play”, aby
wybrac status, naci$nij przycisk Return aby wyjsc.

N

. Wybierz ,Alarm Time” (Czas alarmu), nacisnij przycisk
Next/Previous (Dalej/Poprzedni), aby wybra¢ godziny i
minuty, naci: +/ -, aby dostosowa¢ minuty i sekundy.
Nacisnij przycisk odtwarzania aby potwierdzi¢ po
dostosowaniu.

w

. Cykl alarmu: ,Pojedynczy” oznacza jeden raz. ,Codziennie”
oznacza codziennie. ,Dzien roboczy” oznacza od
poniedziatku do piatku. Naci$nij przycisk Dalej/Wstecz, aby
wybra¢, a nastepnie nacisnij przycisk przycisk ,0dtwérz”, aby
potwierdzi¢.

»

. Muzyka alarmu: Nacisnij przycisk ,odtwarzania”, aby wejsc,
nacisnij przycisk Dalej/Poprzedni aby wybraé i potwierdzi¢
utwor, ktéry ma byé odtwarzany jako alarm.

«

. Gtosnos¢ alarmu: Nacisnij przycisk ,odtwarzaj”, aby wejs¢,
nacisnij + / -, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnosé¢ w
zakresie od 0 do 30.

Uwaga: Po zakonczeniu regulacji nacisnij przycisk ,Wstecz", aby

powrdci¢ do gérnego katalogu lub gtéwnego interfejsu.

Urzadzenie powinno pozosta¢ wtgczone. Urzadzenie zadzwoni

automatycznie o wyznaczonej godzinie. Przed ustawieniem

czasu nalezy dostosowac czas urzadzenia do doktadnego czasu
lokalnego.
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Rejestrator g

Rozpoczecie nagrywania gtosu: Wybierz opcje ,Rejestrator” w
gtéwnym interfejsie i nacisnij przycisk ,Rozpocznij nagrywanie
gtosu”, aby rozpocza¢ nagrywanie gtosu w ponizszym interfejsie
nagrywania.

NI

Recording...

Nacisnij przycisk odtwarzania podczas nagrywania, aby
przetaczaé sie miedzy stanem pauzy/kontynuacji nagrywania.

Podczas nagrywania nacisnij przycisk powrotu, aby zapytac
zapytanie o zapisanie nagrania, nacisnij przycisk
.Dalej/Poprzedni”, aby wybierz ,Tak” i nacisnij przycisk
odtwarzania, aby potwierdzi¢ i powrécié¢ do interfejs katalogu.
Biblioteka nagran: Wszystkie pliki nagran sa zapisywane w tym
miejscu i mozna wybrac plik nagrania do odtworzenia.

Miejsce przechowywania: Wybierz, czy plik nagrania jest
wbudowany, czy znajduje sie na karcie MicroSD/TF wewnetrzny
i zewnetrzny (funkcja pamieci zostanie wyswietlona po
wtozeniu karty MicroSD/TF).

Format nagrywania: MP3/WAV.

Ustawienia nagrywania: szybkos¢ transmisji bitow.

MP3: 32 kb/s/64 kb/s/128 kb/s/192 kb/s

WAV: 512 kb/s/768 kb/s/1024 kb/s/1536 kb/s
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Zdjecia @

W gtéwnym interfejsie wybierz przycisk Zdjecie, nacisnij
przycisk odtwarzania, aby nacisnij, aby wybrac¢ zdjecie do
wyswietlenia, nacisnij przycisk przycisk Powrét, aby wyjs¢. Jesli
karta MicroSD jest wtozona, najpierw wybierz, czy chcesz
przegladac pliki z pamieci lokalnej, czy z karty MicroSD.

W opcji menu zdjec nacisnij krétko przycisk menu, aby przejs¢
do ustawien pokazu slajdéw, usunac zdjecia i zaktualizowac
opcje funkcji listy odtwarzania. Nacisnij przycisk lub przycisk
gtosnosci + / -, aby wybrac funkcje, nacisnij przycisk
odtwarzania, aby potwierdzi¢, a nastepnie naci$nij przycisk
Return, aby wyjs¢.

E-book 0

W gtéwnym interfejsie wybierz przycisk e-book i nacisnij
przycisk odtwarzania aby wejs¢. Wybierz plik e-booka, nacisnij
przycisk odtwarzania, aby go otworzy¢ i rozpoczac czytanie.

Podczas czytania mozesz krétko nacisnac przycisk Menu, aby
przejs¢ do podmenu, w ktérym mozna wybrac: ustawienie
czasu autoodtwarzania, usunigcie e-booka, wybor zaktadki,
dodanie zaktadki, rozmiar czcionki i ustawienia tta.

Nacisnij przycisk odtwarzania, aby wejs¢, nacisnij przycisk
Dalej/Wstecz lub gtosnosc + / - aby wybraé funkcje, a nastepnie
i przycisk odtwarzania, aby potwierdzi¢, krétko nacisnij
przycisk Wstecz, aby powréci¢ do poprzedniego poziomu lub
menu gtéwnego.

Narzedzie @

Wybierz Narzedzie w gtéwnym interfejsie, nacisnij przycisk
odtwarzania, aby a nastepnie naci$nij przycisk Dalej/Wstecz,
aby wybra¢ menu.

Dostepne opcje: kalendarz, stoper i budzik.

Kalendarz: Naci$nij przycisk odtwarzania, aby wybrac rok,
miesigc i date. Nacis$nij przycisk Dalej/Wstecz, aby dostosowac
date w gére lub minus
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Stoper: Nacisnij przycisk Dalej, aby wybrac stoper 1, 2 itd.,
nacisnij przycisk odtwarzania, aby rozpocza¢ odliczanie,
nacisnij przycisk menu aby zresetowac stoper do 0.

Folder

W gtéwnym interfejsie wybierz ,Folder” i nacisnij przycisk
odtwarzania. przycisk, aby wejs¢. Dostepne opcje to: gtéwny
katalog dysku, katalog karty (wyswietlany tylko wtedy, gdy
wtozona jest karta MicroSD/TF), a nastepnie nacisnij przycisk
odtwarzania, aby przejs¢ do kazdego folderu w celu wybrania
plikéw do odtworzenia. Nacisnij ponownie przycisk Wstecz, aby
powrdci¢ do listy katalogow.

Po wybraniu pliku nacisnij przycisk menu, aby otworzy¢ opcje
WUsun” i ,Usun wszystkie wybrane”. Nastepnie naci$nij przycisk
odtwarzania, aby potwierdzic, i naci przycisk
.Dalej/Poprzedni”, aby wybraé ,Tak” lub ,Nie". Na koniec nacisnij
.Powr6t”, aby wyjsc.

Ustawienia 0

Nacisnij Ustawienia, aby przejs¢ do gtéwnego interfejsu
ustawien, nacis$nij przycisk Dalej/Poprzedni, aby wybraé
ustawienia systemowe, nacisnij przycisk odtwarzania aby
przejsc do jezyka, daty i godziny, ustawier wyswietlania
Wytaczanie w trybie oszczedzania energii, Harmonogram
wytaczania, Informacje o odtwarzaczu miejsce na dysku,
formatowanie urzadzenia, ustawienia fabryczne i opuszczenie
Jezyk: Wybierz ,Jezyk” i nacisnij przycisk odtwarzania, aby wejsc,
Nastepny/Poprzedni, aby wybra¢ zadany jezyk, a
nastepnie nacisnij przycisk przycisk odtwarzania, aby potwierdzi¢.

Data i godzin

1) Ustawianie czasu: Nacis$nij przycisk odtwarzania, aby wejs¢
do opcji, nacisnij przycisk Dalej/Wstecz, aby ustawi¢ format
czasu, a nastepnie nacisnij przycisk odtwarzania, aby
potwierdzi¢ format 12/24 godzin. Nacisnij przycisk
odtwarzania, aby przejs¢ do ustawien czasu, nacisnij przycisk
Dalej/Wstecz, aby wybraé godzine i minute; nacisnij
gtosnosé+ /-, aby dostosowac, nacisnij przycisk odtwarzania,
aby potwierdzic.
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2) Ustawianie daty: Nacisnij przycisk odtwarzania, aby przejs¢ do
opcji, nacisnij przycisk Dalej/Wstecz, aby wybra¢ format daty:
(DD (dzien); MM (miesigc); RRRR (rok). Nacisnij przycisk
odtwarzania, aby potwierdzi¢ po dokonaniu wyboru. Nastepnie
wybierz ustawiong date, nacisnij przycisk Dalej/Wstecz, aby
przetaczac rok, miesiac i dzier; nacisnij przycisk gtosnosci +/- w
celu dostosowania. Po skonfigurowaniu nacisnij przycisk
odtwarzania, aby potwierdzic¢.

1) Jasnosé: 1)Nacisnij przycisk odtwarzania, aby wejs¢, nacisnij
przycisk gtosnosci + / - zwigkszy¢ lub zmniejszyé.

Uwaga: Nie nalezy ustawia¢ zbyt wysokiej jasnosci, aby nie

nadwyrezaé wzroku.

2) Czas pod$wietlenia: nacisnij przycisk odtwarzania, aby
wej$é, nacisnij przycisk przycisk Dalej/Wstecz, aby wybraé
opcje 5, 10, 15, 20, 30 sekund lub opcji ,zawsze wtaczone”, a
nastepnie nacisnij przycisk odtwarzania, aby potwierdzi¢
wybor.

Wy ie w celu ria enel dnosi sig do czasu
wytaczenia w trybie czuwania. Nacisnij przycisk odtwarzania,
aby wejs¢, a nastepnie przycisk Dalej/ Poprzedni, aby wybraé
opcje Wytaczone, 10, 30, 60, 120 minut, a nastepnie nacisnij
przycisk odtwarzania, aby potwierdzic¢.

Wytacznik czasowy: nacisnij przycisk odtwarzania, aby wejs¢.
Wytacz wytaczenie timera. Ustaw timer uspienia (wytaczenie),
nacisnij przycisk odtwarzania aby wejs¢, nacisnij przycisk +/-,
aby dostosowac czas, nacisnij przycisk odtwarzania, aby
potwierdzi¢.

Informacje o oprogramowaniu: nacisnij przycisk odtwarzania,
aby wejs¢, wyswietli¢ informacje o wersji urzadzenia Miejsce na
dysku: nacisnij przycisk odtwarzania, aby wejs¢, sprawdz
pamieé lub przestrzen pamieci MicroSD/TF Podczas
przegladania nalezy odczekac 10 sekund.

Formatowanie urzadze acisnij przycisk odtwarzania, aby
wejs¢, wybierz pamieé do nacisnij przycisk Dalej/Wstecz, aby
wybrac¢ ,Tak, Nie", wybierz ,Tak”, wszystkie pliki w urzadzeniu
zostang usunigte. Prosze zachowac ostroznosc¢ podczas
obstugi.

POL-11



Ustawienia fabryczne: nacisnij przycisk odtwarzania, aby
wejs¢, nacisnij przycisk Dalej/Wstecz aby wybrac ,Tak, Nie”,
wybierz ,Tak”, aby przywréci¢ wszystkie ustawienia funkcji do

ustawien fabrycznych.

Wyjdz z ustawien: nacisnij, aby wyjs¢ z interfejsu ustawien.

Specyfikacje
Ekran 1,8-calowy ekran TFT
Pamiegé 32GB

Formaty muzyczne

MP3, APE, FLAC, OGG, WMA,
WAV, AAC—LC ACELP

Przegladarka zdjec¢

JPEG, BMP, GIF

Szybkos¢ transmisji MP3

32/64/128/192 Kb/s

Szybkos¢ transmisji WMA | 512/768/1024/1536 Kb/s

Korektor

Normalny, rock, funk, ship hope,
Jjazz, klasyczny, muzyka
elektroniczna, niestandardowy

do szumu

Stosunek sygnatu

290 dB

Nosnik danych

Whbudowana pamie¢ FLASH

Gniazdo rozszerzen

MicroSD/TF

Typ interfejsu

TYPE-C USB2.0 (wysoka predkos¢)

Whbudowana bateria polimerowa

Bateri

aterta 293345 (420 mAh)
Zakres Od 0 do 45 stopni Celsjusza
Dziatanie Obstuga systemu Windows
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Uwaga: wszystkie produkty moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.
Zastrzegamy sobie prawo do btedéw i pomytek w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S

@ denver

denver.eu

ce 2

Sprzet elektryczny i iczny oraz dotaczone baterie

materiaty, elementy i substancje, ktore moga by szkodliwe dla zdrowia
ludzi i niebezpieczne dla srodowiska naturalnego w przypadku
nieprawidfowego obchodzenia sie z takim zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym oraz bateriami.

[ ia elektryczne i iczne oraz baterie sa oznaczone
przekreslonym symbolem kosza na $mieci, patrz wyzej. Ten symbol
oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz
baterii nie wolno utylizowaé razem z odpadami komunalnymi, ale
nalezy je utylizowaé osobno.

Uzytkownik jest zobowiazany do przekazania zuzytych baterii do
punktu selektywnej zbisrki odpaddw. Dzigki temu baterie bedq

i zgodnie z
sposob bezpleczny dla srodowiska.

3; przepi

we ich miej Sciach wy punkty selektywnej
zbiérki odpadéw, a takze inne miejsca, w ktérych mozna bezptatnie
zostawi¢ zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie. Odpady
tego rodzaju moga tez by¢ odbi z

Dodatkowe informacje dostepne sa w urzedzie odpowiedzialnym za
usuwanie odpadéw.
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Denver A/S hini i e typ urzadzenia MPS-320B jest
zgodny z dyrektywa ZO]A/SZ/EU Petny tekst deklaracji zgodnosci RED
jest pny pod nasts adresem i ym: denvereu.
Kliknij IKONE wyszukiwania na gérze strony. Nalezy wprowadzi¢ numer
modelu: MPS-320B. Nastepnie nalezy wyswietli¢ strone produktu.
Dyrektywa sprzetu powinna siew
sekcji plikéw do pobrania.

Informacje na temat zuzycia energu w trybie czuwanla/wychzema oraz

energia dla godnych z
Komisji (EU) 2023/826 mozna znalez¢ pod nastepujacym adreser
: denvereu, a kliknac ikone wyszukiwania w

gérnej czqscl strony. Wpisz numer modelu: MPS-3208 i przejdz do
strony.

Zakres czestotliwosci pracy: 2402-2483.5MHz
Maks. moc wyjsciowa: 13dBm

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Tanska

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics
Headquarter
Denver A/S.
Omega 5, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark.

Phone: +45 86 22 6100
(Push " for support]

Fov(echmce\ questions, please write to:
supporthq@denver.eu

For all other questions please write to
contacthq@denver.cu

Benelux

DENVER BENELUX B.
Barwoutswaarder 13C+D.
3449 HE

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: supportni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN SA

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave
16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia spain]

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.ou

Portugal:
Brone +351265 260 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany
Denver Germany GmbH Service

Service Center

Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 1630
Friday 0900 - 1400

Austria
LutPremium Service Gtk

Doutschsirass
1230 Wier

Phone: +43 1904 3085
E-Mail denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z 0.0.

ul.Czestochowska 140
62-800 Kl

Phone: 6275 38 092
E-Mail denver-service@letmerepair.pl

Goaziny pracy: 8 -18 (poniedzialek - piatek)

Ifyour country is not listed above,
please write an email
contacthq@denver.eu

@) denver

facebook com/denver.eu PAP



